OT3blBbl O CEMUHAPE

1. MHe o4eHb NoHpaBuniack opraHuM3aLmsa 3Toro cemnHapa, ero atmocdepa, NoHpaBuUIICS
ero oopmart, OTHOCUMTENbHO HEGOMbLLOE KONMYECTBO roCTeun, YTO caenarno yyacTue Bcex He
dopManbHbIM, a peanbHbiM 1 3AEKTUBHBIM.

HecmoTps Ha TO, 4TO 51 paboTat B OCHOBHOM C ByayLimMu dounonoramm-pycuctamu n B
MEHbLUEN CTENEHN — C UHOCTPAHHbLIMU CTYAEHTaMun APYrMxX cneumanbHOCTEN, S nony4mna
MHOrO nones3Hon nHdopmMaunm n CTUMyIoB A5 HOBbIX opM paboTsbl.

N3 noxenaHuii: gymato, ctomno 6bl nnaHnpoBaTb 6OMbLLE COBMECTHbIX MPOEKTOB,
obCcyXaeHun onbiTa Hawen nHaMBnayanbHou paboTbl, BeAb ONbITHLIM NpenogaBaTensm
HaBepHsIKa ecTb YeM nogenuTecs ¢ apyrumn. Hanpumep, morna 6bl 661Tb pybpuka «entocb
CBOUMMU HOY-Xay», rae xenatowme Mornm 66l KOPOTKO NPOAEMOHCTPUPOBATL YAauHble
npvemMbl 06y4YeHNs1 NPOU3HOLLEHWIO, rPAMMaTUKe, KOMMYHUKaATUBHBLIM HaBbIKaM. ..

A B uenom — camas cepgevHasi bnarogapHocTtb EneHe [lopmaH 1 ee NOMOLLHUKaM.
Cnacubo, poporve Konnern, o4eHb Xxo4eTcsi npyexatb ele!

Anna JlnxayeBa

BunbHIOCCKNA YHUBEPCUTET,

BunbHioc, Jlutea

2. Miedzynarodowe seminarium

»AHTepakTMBHbIe MeTOAbl U MaTepuanbl ANA NpenoaaBaHUs PyCCKOro A3blika

KaK MHOCTPaHHOro B By3aX BHe AA3bIKOBOW cpeabl”’

Europejski Uniwersytet Viadrina we Franfurkcie nad Odra

26-28 wrzesnia 2013

W dniach 26-28 wrzesnia 2013 r. odbyto sie na Uniwersytecie Viadrina we
Frankfurcie nad Odrg sz6ste miedzynarodowe seminarium metodyczne ,Interaktywne
metody i materiaty do nauczania jezyka rosyjskiego na uczelni wyzszej poza krajem
nauczanego jezyka”. Organizatorem seminarium oraz jego pomystodawcg jest Pani Elena
Dormann — koordynator lektoratéw jezyka rosyjskiego Centrum Jezykéw Obcych
Uniwersytetu Viadrina.

W seminarium wzieli udziat wyktadowcy jezyka rosyjskiego z wielu krajow Europy.
Niektorzy z uczestnikow spotkali sie na seminarium kolejny raz — mito byto spotkac starych
znajomych oraz poznac nowych kolegow.

Tematyka seminarium byta dwutorowa. Pierwszy blok zagadnien stanowita praca z
tekstem literackim na poziomie A1, A2, B1. Prowadzacg warsztaty byta pani Nina Kostiuk,
doswiadczony wyktadowca Panstwowego Uniwersytetu w Petersburgu, autor tekstow i
opracowan metodycznych do pracy z tekstem literackim. Prowadzaca zapoznata
uczestnikow seminarium z wtasnym warsztatem pracy, przekazata wiedze i dodwiadczenia
zwigzane z wprowadzaniem na zajeciach tekstu literackiego. Wyktadowcy mogli zapozna¢

sie z koncepcjg pracy Niny Kostiuk, zadaé¢ Jej pytania, zgtosi¢ wkasne propozycje. Blok zaje¢



z Ning Kostiuk nie tylko wzbogacit nasz warsztat, podniést kompetencje zawodowe, ale
rowniez skifonit do refleksji nad rolg i miejscem tekstu literackiego w procesie dydaktycznym i
wychowawczym podczas pracy ze studentami. Wielu z nas odkryto podczas seminarium, jak
wielki potencjat jezykowy i poznawczy potrafi drzema¢ w skromnym opowiadaniu, kartce z
dziennika, dzieciecej historyjce.

Drugi blok tematyczny stanowita prezentacja pozycji wydawnictwa «Pycckuii a3bIK.
Kypcbi», ktorej dokonata Pani Natalia Kozina, dyrektor redakcji wydawnictwa. Pani Kozina
przedstawita nowosci wydawnicze, wyjasnita zamyst autoréw, pokazata, jak mozna pracowac
z ksigzkag podczas zajec. Prezentacji towarzyszyta wystawa publikacji wydawnictwa.
Wyktadowcy mieli mozliwos¢ dokonania zakupdw interesujacych ich pozyciji.

Podczas seminarium odbyty sie takze warsztaty teatralne, ktére dostarczyty nam
mnostwa radosci i emocji. Pokazaty, jak mozna zrobi¢ spektakl z niczego i jak tworczo oraz
atrakcyjnie przygotowac tekst na zajeciach jezyka rosyjskiego. Warsztaty angazujgce
wszystkich uczestnikow uzyskaty najwyzsze uznanie. Nalezy dodaé, ze za strone
merytoryczng i organizacyjng warsztatu odpowiadata Pani Elena Dormann.

Seminarium zakonczyto sie wycieczka do Berlina i zwiedzaniem niemiecko-
rosyjskiego muzeum w Karslhorst.

Jak co roku seminarium charakteryzowata wzorowa organizacja, dbatosc¢ o kazdy
szczegot: zawarto$¢ merytoryczng, niespodzianki (pani burmistrz Franfurktu nad Odrg
postuguije sie piekng ruszczyzng!), dobre samopoczucie uczestnikéw. Mielismy okazje
wymieni¢ doswiadczenia, dowiedzie¢ wiele nowego o technikach pracy, pogtebi¢ wiedze,
kompetencje, umiejetnosci.

Dzigkujemy serdecznie Pani Elenie Dormann oraz kierownictwu Europejskiego
Uniwersytetu Viadrina za mozliwos¢ uczestnictwa w tak ciekawym i praktycznym
przedsiewzieciu podnoszgcym nasze kwalifikacje zawodowe.

Czekamy z niecierpliwoscig na nastepng edycje seminarium. Dziekujemy i do
zobaczenia!

Magda Tulska-Budziak, Wojciech Sosnowski — Szkota Jezykéw Obcych, Uniwersytet

Warszawski

3. Hoporas EnenHal

ELue pa3 xo4y BblpasuTb crioBa 6n1aro4apHOCTM 3a NPeKpacHyo opraHn3aumio cemmnHapa,
NONyYeHHbIE 3HAHUS, MPUATHYIO paboyyto 06CTaHOBKY, BO3MOXXHOCTb N006LLaTbCs C
Konrieramu v rocTenpuMMCTBO.

Bcsa nporpamma cemyHapa 6bina xopoLUuo npogyMaHa 1 BbIMoSHEHA.

C TennoTomn BCNOMMHAKD BCEX KOMMEr U HaLly TeaTparibHyH NOCTAHOBKY.

Yeaxana ¢ enaHueM npuexatb Ha CreayoLnii cemmHap.

CaHua MaxmyTtoBa



HauunoHanbHbIn ABTOHOMHBIN YHUBEpPCUTET MeKCcukn
Nopoa Mexuko, Mekcuka

4. A xoTena 6bl BbiICKaszaTb OrpOMHYH0 GriarogapHOCTb BCEM 3a OpraHM3aunto 1 NnpoBeaeHmne
HegaBHero 3-x QHEBHOro CeHTAbpbCKOro cemmHapa Bo PpaHkdypTte Ha Oaepe.

Bcé npoLuno Ha BbICOKOM YPOBHE: NPOCTOPHLIN, YIOTHBIN 3an, YETKada N CriaxeHHas
paboTa npurnaléHHbIX rocten n3 Poccmm, opraHM3aTopoB ceMuHapa: rocnoxu [JJopMaHH u
rocnognHa dypmaHeka, npueeTnueas 1 Ténnas paboyvast atmocdepa...

Bcé aTo oTKkpbIBano aywm u cepgua nogen, npuexasLlumx U3 pasHblx CTpaH, BKyas
camble ganbHune: Mekcuky n KazaxcraH. Bce yyBcTBOBanu cebs kak ooma, HO U He
3abbIBanu, YTO OHM 30eCb ANs Toro, YTobbl paboTaTh, yUUTLCH, Kak 3TO HU CTPAHHO 3BYYUT,
OEennTbCcs HapaboTaHHbIM M BNUTbIBATb HOBOE (A €ro eLlé JoCTaTOuHO Ha BEKY
npenogasaTtensi PyCCKOro si3blka Kak MHOCTPAHHOTO, HaXOASLWErocs Aaneko oT A3bIKOBON
cpenpl).

Mpurnawexne Ha cemmHap HuHbl KocTiok, aBTopa MHOMOUNCIEHHbLIX Y4EOHMKOB U
y4ebHbIX Nocobuii N0 PyCCKOMY S13bIKY Kak MHOCTPaHHOMY, He TONbKO TeopeTuka, Ho U
NPeBOCXOAHENLLIEro NpakTuka, Ha Mo B3rnsa, 3To 60MbLION ycnex opraHM3aTopoB
cemMuHapa.

MoaTomy xo4eTcs BceM ckasaTtb: [loporme konnern, oo ceHtsops 2014-ro!

BbepnvH, POHK
®dpaHkdypT-HaA-Ogepe, BuagpuHa
MapuHa TutoBa

5. CemuHap ansa npenogasartenen PKU apnaeTca 3ameyaTenbHOM BO3MOXHOCTLIO
obcyanTb ntobble npobnemsl, kacatowmnecs o0byveHns PKW, ¢ konneramm 13 Bcero mmpa,
y3HaTb O HOBbIX Nybnukaumsax, yaebHukax PKW. MpeanoxeHne Ha byayuiee - pa3genvTb
YYaCTHUKOB Ha HECKOMbKO rpynn (no A3blKy CTPaHbl, B KOTOPOW PYCCKUIA 3bIK NpenoaatoT - T.
e., Hanpumep, 06beaAnHUTL ANa MacTep-Knacca rpynny CraBaHCKUX S3bIKOB, rpynny
npenogasatenn Vicnanum, rpynny MepmaHnn/Asctpun u 1. 4.)

EBa ManeHoBa,

YHuepcuteT nm. Macapuka, bpHo, Yexus.

6. 3opascTBYinTE, foporas Enexal

Cnacunbo 3a doTorpaduto.

N ewe pas 6onbLlioe cnacubo 3a npekpacHyl opraHu3aunio ceMuHapa, 3a BHMMaTterbHoe
OTHOLLUEHME K HaMm, 3a BaLl TPyA.

KoHe4YHO, Mbl MTOMECTUM NHpOpMaLMIO O BallemM CEMUHApPE BO BCEX SOCTYMHbIX HAM
MHGOPMALIMOHHBIX PeECYpCax.

Bcero camoro gobporo. A CbiHOBbS BallmM - 3amedaTenbHble pebaTta. m nepegasante
npueeT))!

Hatanbsa Ko3una,

N3paTtenbctBo «Pycckuin a3bik. Kypcebl», Mocksa, Poccus.

7. Liebe Elena,
Liebe Kollegen aus dem Sprachenzentrum der Europa-Universitat Viadrina,

zum dritten Mal darf ich mich bei Ihnen ganz herzlich fir das Fortbildungsseminar
»Interaktive Unterrichtsmethoden und Materialien flr Russisch als Fremdsprache an
Hochschulen® bedanken.

Die Lesekompetenz, die diesmal im Mittelpunkt des Seminars stand, ist ein Thema, das die
Russischlektoren auf allen Niveaus beschéftigt. Wie arbeitet man konkret an einem
adaptierten bzw. nicht adaptierten literarischen Text? Wie kénnen die Ubungen vor dem
Lesen, beim Lesen und nach dem Lesen des Textes auf den Niveaus Al, A2, B1 aussehen?



Das alles wurde sehr detailliert von Nina Kostjuk, der Autorin einer Reihe der Lehrblicher zur
Entwicklung der Lesekompetenz, am neuen Material prasentiert.

Die Diskussion darum, was konkret unter den genannten Niveaus Al, A2, B1 in Russland
selbst und in den anderen L&ndern, wo Russisch als Fremdsprache unterrichtet wird,
verstanden wird, hat uns nochmal die Notwendigkeit der Anpassung der Lehrmaterialien an
das konkrete Land und an die konkrete Zielgruppe gezeigt. Und fir die Moglichkeit solcher
Diskussion und eines intensiven Austauschs mit den Kollegen tber die Lehrbiicher und
Lehrmethoden bedanke ich mich bei Frau Dormann! Nirgendwo holt man sonst so viele
Impulse fur den Russischunterricht!

Den Hohepunkt der Zusammenarbeit mit den Kollegen aus unterschiedlichen Landern
bildete fir mich die gemeinsame Vorbereitung und Auffihrung eines kleinen Theaterstlcks:
Wir haben konkrete Hinweise (das ,Konkrete® - das geféllt mir an diesem Seminar am
meisten) bekommen, wie man innerhalb einer knappen Zeit so ein kreatives Projekt
umsetzen kann. Das mdchte ich mit meinen Studenten unbedingt ausprobieren!

Vielen Dank nochmal fur alles!

Oxana Brandes,
Teamleitung Russisch,
Sprachenzentrum der Universitat Trier

8. YBakaemas Enena!

Eweé pa3s xotena 6bl nobnarogapute Bac n Bawux konner 3a npogymMaHHyo 4o Mernoven
opraHusaumio ceMmHapa. «PaboTta ¢ TEKCTOM» - O4EHb MHTEPECHAas U BaXkHasa AN1S NPaKTUKK
npenogasaHnga Tema. A noyepnHyna MHOro NosIe3HON MHAOPMaLIMK U yXKe CMOorna yCneLwHo
NPUMEHUTb NPUOBPETEHHBbIE 3HAHUSA Ha NPaKTUKE.

MHe 6b1510 O4eHb NPUATHO NO3HAKOMUTbLCA C KosieraMmm n3 pas3HbliX CTpaH, ¢ X MeTogamMmm 1
OnbITOM npenoaaBaHnA. OueHb NOHpPAaBUITNCb TeMn pa60TbI Ha ceMnHape, BO3MOXXHOCTb
BbICKa3aTbCA, NOAENNTLCS ONbLITOM U TENnas aTMOCCbepa B Te4eHne Bcero cemmHapa cpeagun
Konner.

UTto kacaeTcda TeM U naen Ha cnegyowmin rog, To BO3MOXHO Bb1no 6bl UHTEPECHO 0bCyanTh
pasfiMyHble UPOBLIE METOAbLI MPENoAaBaHusl, UCMOSb30BaHNE NHTEPHETA U
MYNbTUMELUHBIX UICTOYHUKOB (BUAEO0-POMNKA, KWHOMUITbMbI, NECHU, OTPbLIBKK U3
Tenenepenady). Npenogasatenam B [epmaHum - Kak Bbl cnpaBeannBo He pa3 oTMevanu Ha
ceMuHape - NPUXOAMTCS He TONbKO 0ByyaTb CTyAEHTOB SA3bIKy N0 y4eOHMKY, HO U
npvaymbIBaTb pasnuyHble opMbl NpenogaBaHnd, KOTopble 3anHTepecoBanu 1 NpUBNEKU
Obl CTYQEHTOB, T.e. Halla 3aa4ya He TOMbKO - HAaWTK, HO U «ydepXKaTb» HaluMX criyliatenen.

Eweé pas, Bcero camoro gobporo Bam n cepgeyHoe cnacmnbo 3a Ténnyo atmocdepy,
BENUKONENHYO opraHM3aumio 1 nonesHenwme sctpeyn! byay odeHb paga BCTPETUTLCH C
Bamu n gpyrumm konneramm Ha cemmHape B criegytowem rogy.

Hatann bpyx

Dozentin Volkshochschule Leverkusen und ,Skills for Business® Sprachinstitut



